PRUEBAS DE ACCESO A LA UNIVERSIDAD
FASE ESPECIFICA: MATERIAS DE MODALIDAD

CURSO 2009 - 2010 CONVOCATORIA:

Bl Universitario MATERIA: GRIEGO I

El alumno elegird una de las dos opciones: A o Belyera responder a las cuestiones 1, 2 y 3 dpci@roelegida.
Respecto a la 4 (cuestion de literatura), puedporgder a la formulada en la opcién A o en la ap®&d Antes de
empezar a traducir, el alumno leera atentamenteN&TAS» a la traduccion; éstas estan separadammiedina barrg
inclinada “/".

OPCION A

1. TRADUCCION: [4,5 puntos]. Fabula. La gallina de los huevos de oro.

‘OpviBog dyabng wa xouoéa TIKTOVOTG, O de0TOTNG EVOULOEV €VTOG eVENOELY XQUOOU UEYLOTOV OYKOV.
Bvoac d¢ tavtV e0Ee TV POV AT OpoiNY ovoav. A0E0wWS d' EEetv pHéYLoTOV OAPOV EATHIONG TE Kal
oTevoAG ATIEOTEQNON TOL TA HIKQX KEQDALVELV.

NOTAS:

o acus.pln. de wév, oo (10): huevo. / Tuctovong: gen.sg.fem. partic.pres.act. de tiktw: “parir”, “poner” (huevos). /
évopoev: 3%p.sg. aor.indic.act. de vopiCw: “pensar” (transitivo). / évtog: adv. “dentro”. / eOprjoetv: fut.inf.act. de
ebplokw: “encontrar” (transitivo). / xovoou: gen.sg.masc. de xovoodg, -ov (0): “oro”. / Bvoac: nom.sg.masc. part.aor.act.
de OVw: “sacrificar”. / ebge: 3%p.sg. aor.indic.act. de eVglokw: “encontrar”; su complemento es la oracidn de participio
que le sigue. / maoauc: dat.pl.fem. de mag, maoa, mav. / ovoav: acus.sg.fem. partic.pres.act. de eipt. / aBpdwe: adv. “en
suma”. / €€ewv: infin.fut.act. de éxw: “tener”. / éAmioac: nom.sg.masc. partic.aor.act. de éAmiCw: “esperar”. / omevoag:
nom.sg.masc. partic.aor.act. de omevdw: “apresurarse”. / ameoteQn0n): 3%p.sg. aor.indic.pas. de anootegéw: “privar” [=
fue privado de]. / Tov... kegdatvelv: infinitivo sustantivado transitivo, completa a dmteotepn|On).

2. ANALISIS MORFOSINTACTICO: [1,5 puntos].

‘OpviBog ayabnc wa xpuoa tiktovong: Senala el sujeto, el verbo y su complemento directo.

0 DeOMOTNG EVOLLOEV €VTOG €VENOELY XoLoOoL Wéylotov Oykov: Sehala el verbo principal y su sujeto. ;Cudl es el
complemento directo del infinitivo concertado que sigue?

3. EJERCICIO ETIMOLOGICO: [1 puntol.
Di tres derivados de cada uno de los siguientes términos: 3{oc (bio-): “vida”. yévog (gen-, -geno): “origen”, “generar”.

4. LITERATURA: [3 puntos]. (Puedes responder a la pregunta 4 de la opciéon A o de la opcion B).

“Ven, ninfa querida, para que presencies los eabigs hechos de los teucros, domadores de cabatledos aqueos, de
broncineas lorigas. Los que antes, avidos del farmsnbate, llevaban por la llanura al luctuososAreos contra otros, se sentaron
-pues la batalla se ha suspendido- y permane@tiibos, reclinados en los escudos, con las Isqrigas clavadas en el suelo.
Alejandro y Menelao, caro a Ares, lucharan pooti ;sxgentes lanzas, y el que venza te llamara sulamsposa”.

Cuando asi hubo hablado, le infundié en el coraltdce deseo de su anterior marido, de su ciudbelsus padres. Y
Helena salié al momento de la habitacién, cubigstablanco velo, derramando tiernas lagrimas.

a) Género literario al que pertenece. b) Aytobra.  c) Caracteristicas del género presemt® en el texto.
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El alumno elegira una de las dos opciones: A o Belera responder a las cuestiones 1, 2 y 3 dpci@roelegida.
Respecto a la 4 (cuestion de literatura), puedporeder a la formulada en la opcién A o en la ap&06 Antes de
empezar a traducir, el alumno leera atentamenteN&TAS» a la traduccion; éstas estan separadammiedina barrg
inclinada “/".

OPCION B

1. TRADUCCION: [4,5 puntos]. (Pseudo-) ApolodoroMinos quiso reinar en Creta a la muerte de su predesor.
Aotepiov d¢ anadog anobavovtog, Mivwg Bacidevery OéAwv Korntng éxwAveto. prjoag de maga
Oecwv Vv Pacideiav elAndéval, eimer 6 L dv evéntal, yevrjoetat kat Ilooedwve Ovwv nvéato
TavEOV dvadavival ék Twv POV, kKataBvoey VTTOTXOUEVOS TOV PavévTa.

NOTAS:

Aotegiov: gen.sg.masc. de Aotéglog: Asterio. / dmoBavovtog: gen.sg.masc. partic.aor.act. de amoOvrjokw: “morir”. /
Mivwg n.sg.masc. de Mivwg, -wog (6): Minos. / Korjtne: g.sg.fem de Kont, -ng (1)): Creta. / éxwAveto: 3%p.sg.
imperf.indic.med-pas. de kwAVw: “impedir”. / ¢rjoac: n.sg.masc. partic.aor.act. de ¢nui: “afirmar”. / eiAnpévar
inf.perf.act. de AapBavw: “recibir”. / eime: 3%p.sg. aor.ind.act. de Aéyw: “decir”. / eb&ntaw 3%g. aor.subj.med. de
evxopat “suplicar” [= “se suplique”]. / yevijoetau: 3%p.sg. fut.ind.med. de yiyvouau “ser”, “producir” [“se producird”].
/ Tlooewdave dat.sg.masc. de Ilooewwav, -cwvog (0): Poseidon. / BVwv: n.sg.masc. partic.pres.act. y kataBvoetv:
inf.fut.act. de O¥w: “hacer un sacrificio”. / nU&ato: 3%p.sg. aor.indic.med. de ebxopau “suplicar”. / avapavivot:
inf.aor.act. de avadaivw: “surgir”’. / Dmooxduevos: n.sg.masc. part.aor.med. de vmioxopar “prometer”. / pavévto:
ac.sg.masc. part.aor.pas. de patvw: “aparecer”; esta sustantivado por el articulo.

2. ANALISIS MORFOSINTACTICO: [1,5 puntos].
Aotegiov 8¢ amawdog amobavdvtoc: ;COmo se denomina esta oracion? ;Cuales son el sujeto y el verbo?
Mivowg Baotdevey BéAwv Konng éxwAveto: indica verbo principal y subordinados; ;de quién depende Korjtng?

3. EJERCICIO ETIMOLOGICO: [1 punto].
Di tres derivados de cada uno de los siguientesiés: irirtog (hipo-): “caballo”. véog (neo-): “nuevo”.

4. LITERATURA: [3 puntos]. (Puedes responder a la pregunta 4 de la opciédé\la opcion B).

A hablar empez¢ la ojizarca Atenea: “jOh Laertjad#ofio de Zeus, astuto Ulises, piensa bien carhardus dos manos
sobre esos galanes insolentes que ya hace tressafiosean tu hogar pretendiendo a tu esposa coaofde dotes! Esta alla
suspira por tu vuelta, da esperanzas a todos...”

Contestando, a su vez, dijo Ulises, el rico ennimge “iAy de mi, que iba ya a perecer en mi prap@ada con la muerte fatal que
encontré6 Agamenon, el de Atreo, si, joh divina!,me haces saber por entero estas cosas! Pero ¢tagolen para que pueda
vengarme de esos hombres.”

a) Género literario al que pertenece. b) Autobga. c¢) Caracteristicas del género presentesam el texto.



